This module should be fixed through the fixing angle on a sui-
table spot of your motorbike (connecting cables downwards).
Both wires have to be connected like a switch with the horn
(siren) and the battery. This alarm module is a switch, that
will switch on in case of any tilting towards the left side, and
will switch off in case of tilting towards the right side. It has
to be mounted providing that during parking position the mo-
dule remains switched off, till the motorbike is moved in so-
me way. The hidden mounted switch, which will interrupt the
alarm module, must be connected in series following the fi-
gure. The module is suitable for currents up to max. 1 Ampe-
re. Greater loads and short circuits will lead to the destruction
of the module. As each module has been carefully tested be-
fore being delivered, there is no possibility of any compen-
sation in case of defects regarding the above mentioned
facts.

Dieses Modul wird mit dem Befestigungswinkel an einer
geeigneten Stelle lhres Motorrades festgeschraubt (mit
den AnschluBkabeln nach unten). Die beiden Drahte
werden wie ein Schalter mit einer Hupe (Sirene) und der
Batterie verbunden. Das Alarmmodul ist ein Schalter,
der bei einer Neigung nach links einschaltet und bei ei-
ner Neigung nach rechts wieder ausschaltet. Er mul3 so
am Motorrad montiert werden, dal? er in der Parkstellung
ausgeschaltet ist und erst dann einschaltet, wenn das
Motorrad aufgerichtet wird. Ein versteckt angeordneter
Schalter, der das Alarmmodul ausschaltet, muf3 in Se-
rie, gem. Zeichnung, mit angeschlossen werden. Das
Modul kann Stréme bis max. 1 Ampere schalten. Gré3e-
re Belastungen und Kurzschlisse fuhren zur Zerstérung
des Moduls. Da jedes Modul vor dem Versand sorgféltig
gepruft wurde, ist ein Kulanzersatz im Fall eines De-
fekts aus den obigen Grinden nicht mdglich!

Neigung links:

Schalter "EIN' "re/h

filing to the left: O

switch "ON" Ogn
Neigung rechts:
Schalter "AUS"
tilting to the right:
switch "OFF"

Motorbike Alarm

...switches automatically ahorn or a siren on, if the
motorbike should be moved from a parking position
to any other one. A waterproof and shakeproof sea-
led module. Also to be used to protect any other ob-
jects, which are not to be moved.

Chassis

@ Nr. M 073 [ 661-6@
Motorrad-Alarm

...schaltet automatisch eine Hupe oder Sirene ein,
wenn das Motorrad aus der Parkstellung in eine ande-
re Stellung bewegt wird. Wasserdicht und stof3fest
vergossenes Modul. Auch zur Absicherung anderer
Objekte geeignet, wenn diese nicht bewegt werden
durfen.




